
DC Modular
Datos de instalación

General operaon | Algemene werking

500A Remote Baery Switch (RBS)
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DCM-RBS-12-500
(art# 5074510) (art# 5074520)

DCM-RBS-24

Circuito de contacto (eléctrico)

Tensión nominal 60Vcc

Corriente nominal @ 25°C 500A (ver aviso #2)

Corriente de arranque (1 minuto) 1000A

Corriente nominal de apertura / cierre 500A (0 .. 34Vcc)
350A (35 .. 60Vcc)

Pico de corriente de apertura / cierre 1600A (0 .. 34Vcc)
1200A (35 ..60Vcc)

Circuito de control (eléctrico)

Bobina / tensión de alimentación (+Vcc) 7 .. 17Vcc 14 .. 34V

Bobina / corriente de suministro < 100μA

Bobina / corriente de suministro
<

 4A < 3A

General

Control remoto¹⁾ Por cables de control (largo 40cm, max. 15m)

Local control Encendido/Standby, Contacto cerrado, Contacto abierto

Indicadores Contacto abierto,Contacto cerrado, Error y Configuración 

Protegido contra
Encendido  (ISO 8846)

Temperatura alta, Suministro de voltaje Alto/Bajo

Vida útil mecánica 100000 ciclos

Vida útil eléctrica  (@ 400A/24V/retardatriz)

No se utiliza el alambre naranja

Rango de temperatura de funcionamiento -20 .. +60°C

 M 10 / 1 x 3

IP 65 / 800 gramos

Estándares EMC: 2014/30/EU, Directiva de bajo voltaje: 2014/35/EU,
RoHS: 2011/65/EU, Automócion: EN 50498, ISO 8846

0 I
OPEN CLOSE

(2 sec)

Open contact
Open contact

Close contact
Sluit contact

Power bu�on. Press 2 seconds to turn the RBS
on or off. When turned off, the RBS will 
automacally open the contact. In off mode, the 
RBS will ignore any control wire commands. 
Aan/uit knop. Druk 2 seconden om de RBS in- of
uit te schakelen. Wanneer deze wordt uitgeschakeld,
zal het contact automasch geopend worden. In de
uit stand zullen alle stuurkabel commando’s 
genegeerd worden.

Green flash - contact open
Red flash - error mode
Groen knipperend - contact open
Rood knipperend - foutmodus

Green flash - contact closed
Red flash - error mode
Groen knipperend - contact gesloten
Rood knipperend - foutmodus

Change control mode | Wijzig stuurmodus

When in off mode, press all three bu�ons simultaneously for three seconds to enter the setup mode:
Vanuit de uit-stand alle drie knoppen tegelijk ingedrukt houden voor drie seconden om de setup 
modus te acveren:
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Dimensions | Afmengen

Nut | Moer
Spring washer | Veerring
Washer | Ring

Cable lugs | Krimpogen

Assembly sequence:
Assemblage volgorde:
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Battery | Accu

Ground
Massa

Fuseholder
Zekeringhouder

Busbar
Busbar

5A - 8A fuse
5A - 8A zekering

1A fuse
1A zekering
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Sluiten

Open
Openen
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External momentary switch
(TBS art.no. 5095000-1)

Externe momentschakelaar
(TBS art.nr. 5095000-1)
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Wire | Draad Standard funcon | Standaard funce

Red | Rood +Vdc connuous supply | +Vdc connue voeding

Black | Zwart Ground | Massa

Brown | Bruin +Vdc pulse closes contact | +Vdc puls sluit contact

Orange | Oranje +Vdc pulse opens contact | +Vdc puls opent contact

Yellow | Geel ¹⁾ Status (LED) output | Status (LED) uitgang ¹⁾

¹⁾ The Status output is a ground referenced open collector port with a 
   maximum switching capacity of 34V / 100mA (Rout ≈ 10 Ω)
¹⁾ De Status uitgang is een aan massa gerefereerde open collector poort met
   een maximale schakelcapaciteit van 34V / 100mA (Ruit ≈ 10 Ω)

Wiring example | Bedradingsvoorbeeld 

Fouabel (beide LEDs knipperen rood)
Error table (both LEDs flashing red)

Cause | Oorzaak Remedy | Remedie

Supply voltage too low
Voedingsspanning te laag

Increase supply voltage
Verhoog voedingsspanning

Supply voltage too high
Voedingsspanning te hoog

Decrease supply voltage
Verlaag voedingsspanning

RBS temperatuur te hoog
RBS Temperature too high Reduce the contact current, check all

controleer alle kabelverbindingen
Reduceer de stroom door het contact, 

cable connecons

Contacten zijn verkleefd
Contacts are welded Replace the RBS

Vervang de RBS

Error table | Fouabel

R = 5mm (x4)

¹⁾ Panel switch with LED indicator oponally available (Art. no. 5095000-1)
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Control mode table | Stuurmodus tabel

Mode no.
Modus nr.

Open LED
Open LED

Close LED
Close LED Control modus

Control mode

1
2-draads, geen contact wijziging bij opstarten

2-wire, no contact change at power-up

2
2-wire, contact closes at power-up
2-draads, contact sluit bij opstarten

3
2-wire, contact opens at power-up

2-draads, contact opent bij opstarten

4
single-wire, normally open contact

enkeldraads, normaal geopend contact

5
enkeldraads, normaal geloten contact
single-wire, normally closed contact

G

O

G G

O

O O

O

G

=

=

=

LED off
LED uit

LED green
LED groen

LED orange
LED oranje

Step through the control modes by pressing the OPEN (up) or CLOSE (down) bu�ons
Stap door de controlmodus opes m.b.v. de OPEN (omhoog) of CLOSE (omlaag) knoppen

+Vdc pulse on brown wire to close, +Vdc pulse on orange wire to open.
+Vdc puls op bruine draad voor sluiten, +Vdc puls op oranje draad voor openen.

Modes 1, 2 & 3:

When the desired control mode is selected, press the Power bu�on for 2 seconds to sav

e the se�ng.

Press the Power bu�on again for 2 seconds to acvate the RBS with the new control mode.
Wanneer de gewenste controlmodus geselecteerd is, druk op de aan/uit knop voor 2 sec
instelling op te slaan. Druk wederom 2 seconden op de aan/uit knop om de RBS te acveren met de
nieuwe controlmodus.

+Vdc connuous on brown wire to close, 0Vdc on brown wire to open. Orange wire
not used.
+Vdc connu op bruine draad voor sluiten, 0Vdc op bruine draad voor openen. 
Oranje draad niet gebruikt.

Mode 4:

+Vdc connuous on brown wire to open, 0Vdc on brown wire to close. Orange wire
not used.
+Vdc connu op bruine draad voor openen, 0Vdc op bruine draad voor sluiten. 
Oranje draad niet gebruikt.

Mode 5:

Main cable installaon | Hoofdkabel installae

DC Modular EN Installaon details NL Installaedetails

Smart terminal design allows dual mirrored cable lug connecons.

Robust transparent covers with breakouts to allow wire access from any direcon.

Smart high current magnec latching relay, draws virtually no current in On (Close) or Off (Open) 
state.

Silver alloy contacts and silver plated copper busbars, for maximum conducvity and high reliability 
when switching live loads.

Local Open and Close bu�ons on top, to manually override the switch state.

5 wire interface cable for external control by panel switch, ba�ery monitor or BMS. Compable with 
two wire or single wire On/Off control. Includes status wire for controlling indicator light or providing 
feedback to BMS.

Stainless steel studs, washers and nuts for opmal corrosion resistance.

Unique grid opmized footprint allows space saving arrangements with other DC Modular products.

Special fiber reinforced plasc housing offers excellent high temperature properes, good chemical 
resistance and high strength.

Funcionamiento general

RBS features

Precauons

Please install this product in a dry indoor locaon, as close as possible to the ba�ery. To be installed 
only by qualified technicians.

To avoid fire hazards, use correctly sized cables which are suitable to carry the expected load currents 
in your applicaon. The maximum connuous RBS current rang of 500A is only valid when a total 
cable size of at least 200mm² is connected to the M10 studs. Or when the RBS is part of a DC Modular 
system containing large busbars and fuseholders.

To avoid fire hazards or damaging the RBS, please make sure that spring- and flat washers are always 
placed directly below the nut. Never place washers between: busbar and cable lug, mulple cable lugs 
on the same stud, busbar and linkplate or cable lug and linkplate.

To avoid fire hazards or damaging the RBS, please make sure that all nuts are securely ghtened. 
Please apply our recommended torque rang of 22Nm for the M10 nuts.

Please make sure that all connecon cables are properly strain relieved, to avoid excessive mechanical 
stress on the RBS.

Voorzorgsmaatregelen

 
Om brandgevaar te voorkomen, dient u er voor te zorgen dat alle moeren voldoende worden 
aangedraaid. Raadpleeg hiervoor ons aanbevolen aandraaimoment van 22Nm voor de M10 moeren.

Om schade aan de RBS of brandgevaar te voorkomen, dienen de veerring en de vlakke ring zich aljd 
direct onder de moer te bevinden. Plaats ringen nooit tussen: busbar en krimpoog, meerdere 
krimpogen op dezelfde bout, busbar en verbindingsplaat of krimpoog en verbindingsplaat.

Installeer dit product alleen in een droge omgeving, zo dicht mogelijk bij de accu. Installae enkel te 
verrichten door een gekwalificeerd installateur.

Gebruik om brandgevaar te voorkomen alleen correct gedimensioneerde kabels, geschikt voor de te 
verwachten stromen. De maximale RBS stroom van 500A, is alleen geldig wanneer de kabels op de 
M10 terminals een kwadratuur van minimaal 200mm² hebben. Of wanneer de RBS onderdeel is van 
een DC Modular systeem, er grote busbars en/of zekeringhouders mee in verbinding staan.

Zorg voor voldoende trekontlasng op alle kabels. Dit om een te hoge mechanische belasng op de 
RBS te voorkomen.

Opmale corrosiebestendigheid door gebruik van RVS bouten, ringen en moeren.

Transparante afdekkappen met uitbreekbare kanten voor kabelverbindingen vanuit meerdere hoeken.

Speciale vezel versterkte kunststof behuizing biedt uitstekende hoge temperatuur eigenschappen, 
goede bestendigheid tegen chemische stoffen en een zeer hoge sterkte.

Door een slim aansluitklem ontwerp kunnen twee krimpogen ook gespiegeld worden gemonteerd.

Unieke raster gebaseerde basisafmengen staan zeer compacte formaes van meerdere DC Modular 
producten toe.

5-draads aansluitkabel voor externe besturing vanuit een paneel schakelaar, ba�erij monitor of BMS. 
Geschikt voor 2-draads en enkeldraads besturing van het hoofdcontact. Inclusief status draad voor 
sturing van indicator of terugkoppeling naar BMS.

Contacten van een zilver legering en verzilverde koperen aansluitplaten zorgen voor de beste geleiding 
en een hoge betrouwbaarheid bij het schakelen van belasngen.

Lokale ‘Open’ en ‘Close’ knoppen kunnen de controle van het hoofdcontact overnemen.

Slim bistabiel relais voor het schakelen van hoge stromen, verbruikt zelf vrijwel geen stroom in de ‘aan’ 
(gesloten) of ‘uit’ (geopende) stand.

RBS eigenschappen

500A Remote Baery Switch (RBS)
500A Extern gestuurde accuschakelaar (RBS)

EN

NL 1

2

3

4

5

1

2

3

4

5

! !

TBS RBS Manual Rev2endf

RBS specificaons

Parameter DCM-RBS-12-500
(art# 5074510) (art# 5074520)

DCM-RBS-24-500

Contact circuit (electrical)

Rated voltage 60Vdc

Nominal current @ 25°C 500A (see Precauon #2)

Cranking current (1 minute) 1000A

Nominal make / break current 500A (0 .. 34Vdc)
350A (35 .. 60Vdc)

Peak make / break current 1600A (0 .. 34Vdc)
1200A (35 .. 60Vdc)

Control circuit (electrical)

Coil / supply voltage (+Vdc) 7 .. 17Vdc 14 .. 34Vdc

Coil / supply current (idle state) < 100μA

Coil / supply current (state change) < 4A < 3A

General

Remote control ¹⁾ By control wires (length 40cm, max. 15m)

Local control On/Standby, Close contact, Open contact

Indicators Contact open, Contact close, Error and Setup

Protected against
Ignion (ISO 8846)

High temperature, High/Low supply voltage, 

Mechanical life 100000 cycles

Electrical life 10000 cycles (@ 400A/24V/resisve)

Operang temperature range -20 .. +60°C

Connecon studs / DCM grid size M10 / 1 x 3

Protecon class / weight IP 65 / 800 grams

Standards EMC: 2014/30/EU, Low voltage direcve: 2014/35/EU,
RoHS: 2011/65/EU, Automove: EN 50498, ISO 8846

0 I
ABRIR CERRAR

(2 seg)

Abrir contacto Cerrar contacto

Botón de encendido. Presione 2 segundos para 
encender o apagar el RBS. Cuando está apagado, 
el RBS abre automáticamente el contacto. En el 
modo apagado, el RBS ignorará cualquier comando 
de cable de control

Parpadeo verde - contacto abierto

Parpadeo rojo - modo de error

Parpadeo verde - contacto cerrado

Parpadeo rojo - modo de error

Cambiar el modo de control

Cuando esté en modo apagado, presione los tres botones simultáneamente durante tres segundos 
para ingresar al modo de configuración:

RBS specificaes

Parameter DCM-RBS-12-500
(art# 5074510)

DCM-RBS-24-500
(art# 5074520)

Contact circuit (elektrisch)

Maximale spanning 60Vdc

Max. connustroom @ 25°C 500A (zie voorzorgsmaatregel #2)

Aanloopstroom (1 minuut) 1000A

Nominale maak- / verbreekstroom 500A (0 .. 34Vdc)
350A (35 .. 60Vdc)

Piek maak- / verbreekstroom 1600A (0 .. 34Vdc)
1200A (35 .. 60Vdc)

Besturingscircuit (elektrisch)

Spoel / voedingsspanning (+Vdc) 7 .. 17Vdc 14 .. 34Vdc

Spoel / voedingsstroom (rust) < 100μA

Spoel / voedingsstroom (schakelen) < 4A < 3A

Algemeen

Bediening op afstand ¹⁾ Via besturingsbedrading (lengte 40cm, max. 15m)

Bediening lokaal Aan/Standby, Sluit contact, Open contact

Indicatoren Contact open, Contact gesloten, Fout en Instelmodus

Beveiligd tegen
ontsteking (ISO 8846)

Hoge temperatuur, Hoge/lage voedingsspanning, 

Mechanische levensduur 100000 cycli

Elektrische levensduur 10000 cycli (@ 400A/24V/resisve)

Werkingstemperatuur (omgeving) -20 .. +60°C

Verbindingsbouten / rastermaat M10 / 1 x 3

Beschermingsklasse / Gewicht IP 65 / 800 gram

Normen EMC: 2014/30/EU, Low voltage direcve: 2014/35/EU,
RoHS: 2011/65/EU, Automove: EN 50498, ISO 8846
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Dimensions | Afmengen

Nut | Moer
Spring washer | Veerring
Washer | Ring

Cable lugs | Krimpogen

Assembly sequence:
Assemblage volgorde:
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Batería

Tierra

Portafusibles

Barra colectora

Fusible  5A - 8A 

Fusible 1A 
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Cerrar Abrir

M
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Interruptor momentáneo externo

(TBS art.nº. 5095000-1)
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Cable Función estándar

Rojo +Vcc suministro continúo

Negro Tierra

Marrón +Vcc pulso cierra contacto

     Naranja     +Vcc abre contacto

Amarillo Estado(LED) salida

La salida de estado es un puerto de colector abierto referenciado a tierra
con una capacidad de conmutación máxima de 34V / 100mA (Rout = 10 Ω)

Ejemplo de cableado

Error table (both LEDs flashing red)

Causa Remedio

Tensión de alimentación demasiado baja Aumentar el voltaje de suministro

Tensión de alimentación demasiado alta Disminuya el voltaje de suministro

Temperatura RBS demasiado alta 
Reduzca la corriente de contacto, 

compruebe todos los
conexiones de cables

Los contactos están soldados Reemplazar los RBS 

Table de errores
 

R = 5mm (x4)

¹⁾ Panel switch with LED indicator oponally available (Art. no. 5095000-1) ¹⁾ Paneelschakelaar met LED indicator oponeel beschikbaar (Art. nr. 5095000-1)
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Control mode table 

Abrir LEDNº de modo Cerrar LED Modo de control

2 2 alambres, el contacto se cierra al encender

3 2 alambres, el contacto se abre al encender

4 Un solo alambre, contacto normalmente abierto 

5 Un solo alambre, contacto normalmente cerrado

O

G G

O

O O

=1 G            2 alambres, sin cambio de contacto en el encendido LED apagado

G   =    LED verde

O = LED naranja 

Desplazarse por los modos de control presionando los botones ABRIR (arriba) o CERRAR (abajo)

+Vcc presiona en alambre marrón para cerrar +Vcc presiona alambre naranja para abrir.   Modo 1, 2 y 3:

Cuando se selecciona el modo de control deseado, presione el botón de encendido durante 2 segundos para guardar la configuración

Presione el botón de encendido nuevamente durante 2 segundos para activar el RBS con el nuevo modo de control

+Vcc continuado en alambre marrón para cerrar, 0Vcc en alambre marrón para abrir. 

Modo 5:

Modo 4:

  +Vcc continuado en alambre marrón para abrir, 0Vcc en alambre marrón para cerrar.     Clase de protección / peso

Main cable installaon | Hoofdkabel installae

DC Modular EN Installaon details NL Installaedetails

Smart terminal design allows dual mirrored cable lug connecons.

Robust transparent covers with breakouts to allow wire access from any direcon.

Smart high current magnec latching relay, draws virtually no current in On (Close) or Off (Open) 
state.

Silver alloy contacts and silver plated copper busbars, for maximum conducvity and high reliability 
when switching live loads.

Local Open and Close bu�ons on top, to manually override the switch state.

5 wire interface cable for external control by panel switch, ba�ery monitor or BMS. Compable with 
two wire or single wire On/Off control. Includes status wire for controlling indicator light or providing 
feedback to BMS.

Stainless steel studs, washers and nuts for opmal corrosion resistance.

Unique grid opmized footprint allows space saving arrangements with other DC Modular products.

Special fiber reinforced plasc housing offers excellent high temperature properes, good chemical 
resistance and high strength.

General operaon | Algemene werking

RBS features

Precauons

Please install this product in a dry indoor locaon, as close as possible to the ba�ery. To be installed 
only by qualified technicians.

To avoid fire hazards, use correctly sized cables which are suitable to carry the expected load currents 
in your applicaon. The maximum connuous RBS current rang of 500A is only valid when a total 
cable size of at least 200mm² is connected to the M10 studs. Or when the RBS is part of a DC Modular 
system containing large busbars and fuseholders.

To avoid fire hazards or damaging the RBS, please make sure that spring- and flat washers are always 
placed directly below the nut. Never place washers between: busbar and cable lug, mulple cable lugs 
on the same stud, busbar and linkplate or cable lug and linkplate.

To avoid fire hazards or damaging the RBS, please make sure that all nuts are securely ghtened. 
Please apply our recommended torque rang of 22Nm for the M10 nuts.

Please make sure that all connecon cables are properly strain relieved, to avoid excessive mechanical 
stress on the RBS.

Voorzorgsmaatregelen

 
Om brandgevaar te voorkomen, dient u er voor te zorgen dat alle moeren voldoende worden 
aangedraaid. Raadpleeg hiervoor ons aanbevolen aandraaimoment van 22Nm voor de M10 moeren.

Om schade aan de RBS of brandgevaar te voorkomen, dienen de veerring en de vlakke ring zich aljd 
direct onder de moer te bevinden. Plaats ringen nooit tussen: busbar en krimpoog, meerdere 
krimpogen op dezelfde bout, busbar en verbindingsplaat of krimpoog en verbindingsplaat.

Installeer dit product alleen in een droge omgeving, zo dicht mogelijk bij de accu. Installae enkel te 
verrichten door een gekwalificeerd installateur.

Gebruik om brandgevaar te voorkomen alleen correct gedimensioneerde kabels, geschikt voor de te 
verwachten stromen. De maximale RBS stroom van 500A, is alleen geldig wanneer de kabels op de 
M10 terminals een kwadratuur van minimaal 200mm² hebben. Of wanneer de RBS onderdeel is van 
een DC Modular systeem, er grote busbars en/of zekeringhouders mee in verbinding staan.

Zorg voor voldoende trekontlasng op alle kabels. Dit om een te hoge mechanische belasng op de 
RBS te voorkomen.

Opmale corrosiebestendigheid door gebruik van RVS bouten, ringen en moeren.

Transparante afdekkappen met uitbreekbare kanten voor kabelverbindingen vanuit meerdere hoeken.

Speciale vezel versterkte kunststof behuizing biedt uitstekende hoge temperatuur eigenschappen, 
goede bestendigheid tegen chemische stoffen en een zeer hoge sterkte.

Door een slim aansluitklem ontwerp kunnen twee krimpogen ook gespiegeld worden gemonteerd.

Unieke raster gebaseerde basisafmengen staan zeer compacte formaes van meerdere DC Modular 
producten toe.

5-draads aansluitkabel voor externe besturing vanuit een paneel schakelaar, ba�erij monitor of BMS. 
Geschikt voor 2-draads en enkeldraads besturing van het hoofdcontact. Inclusief status draad voor 
sturing van indicator of terugkoppeling naar BMS.

Contacten van een zilver legering en verzilverde koperen aansluitplaten zorgen voor de beste geleiding 
en een hoge betrouwbaarheid bij het schakelen van belasngen.

Lokale ‘Open’ en ‘Close’ knoppen kunnen de controle van het hoofdcontact overnemen.

Slim bistabiel relais voor het schakelen van hoge stromen, verbruikt zelf vrijwel geen stroom in de ‘aan’ 
(gesloten) of ‘uit’ (geopende) stand.

RBS eigenschappen

500A Remote Baery Switch (RBS)
500A Extern gestuurde accuschakelaar (RBS)
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RBS specificaons

Parameter DCM-RBS-12-500
(art# 5074510) (art# 5074520)

DCM-RBS-24-500

Contact circuit (electrical)

Rated voltage 60Vdc

Nominal current @ 25°C 500A (see Precauon #2)

Cranking current (1 minute) 1000A

Nominal make / break current 500A (0 .. 34Vdc)
350A (35 .. 60Vdc)

Peak make / break current 1600A (0 .. 34Vdc)
1200A (35 .. 60Vdc)

Control circuit (electrical)

Coil / supply voltage (+Vdc) 7 .. 17Vdc 14 .. 34Vdc

Coil / supply current (idle state) < 100μA

Coil / supply current (state change) < 4A < 3A

General

Remote control ¹⁾ By control wires (length 40cm, max. 15m)

Local control On/Standby, Close contact, Open contact

Indicators Contact open, Contact close, Error and Setup

Protected against
Ignion (ISO 8846)

High temperature, High/Low supply voltage, 

Mechanical life 100000 cycles

Electrical life 10000 cycles (@ 400A/24V/resisve)

Operang temperature range -20 .. +60°C

Connecon studs / DCM grid size M10 / 1 x 3

Protecon class / weight IP 65 / 800 grams

Standards EMC: 2014/30/EU, Low voltage direcve: 2014/35/EU,
RoHS: 2011/65/EU, Automove: EN 50498, ISO 8846

0 I
OPEN CLOSE

(2 sec)

Open contact
Open contact

Close contact
Sluit contact

Power bu�on. Press 2 seconds to turn the RBS
on or off. When turned off, the RBS will 
automacally open the contact. In off mode, the 
RBS will ignore any control wire commands. 
Aan/uit knop. Druk 2 seconden om de RBS in- of
uit te schakelen. Wanneer deze wordt uitgeschakeld,
zal het contact automasch geopend worden. In de
uit stand zullen alle stuurkabel commando’s 
genegeerd worden.

Green flash - contact open
Red flash - error mode
Groen knipperend - contact open
Rood knipperend - foutmodus

Green flash - contact closed
Red flash - error mode
Groen knipperend - contact gesloten
Rood knipperend - foutmodus

Change control mode | Wijzig stuurmodus

When in off mode, press all three bu�ons simultaneously for three seconds to enter the setup mode:
Vanuit de uit-stand alle drie knoppen tegelijk ingedrukt houden voor drie seconden om de setup 
modus te acveren:

RBS specificaes

Parameter DCM-RBS-12-500
(art# 5074510)

DCM-RBS-24-500
(art# 5074520)

Contact circuit (elektrisch)

Maximale spanning 60Vdc

Max. connustroom @ 25°C 500A (zie voorzorgsmaatregel #2)

Aanloopstroom (1 minuut) 1000A

Nominale maak- / verbreekstroom 500A (0 .. 34Vdc)
350A (35 .. 60Vdc)

Piek maak- / verbreekstroom 1600A (0 .. 34Vdc)
1200A (35 .. 60Vdc)

Besturingscircuit (elektrisch)

Spoel / voedingsspanning (+Vdc) 7 .. 17Vdc 14 .. 34Vdc

Spoel / voedingsstroom (rust) < 100μA

Spoel / voedingsstroom (schakelen) < 4A < 3A

Algemeen

Bediening op afstand ¹⁾ Via besturingsbedrading (lengte 40cm, max. 15m)

Bediening lokaal Aan/Standby, Sluit contact, Open contact

Indicatoren Contact open, Contact gesloten, Fout en Instelmodus

Beveiligd tegen
ontsteking (ISO 8846)

Hoge temperatuur, Hoge/lage voedingsspanning, 

Mechanische levensduur 100000 cycli

Elektrische levensduur 10000 cycli (@ 400A/24V/resisve)

Werkingstemperatuur (omgeving) -20 .. +60°C

Verbindingsbouten / rastermaat M10 / 1 x 3

Beschermingsklasse / Gewicht IP 65 / 800 gram

Normen EMC: 2014/30/EU, Low voltage direcve: 2014/35/EU,
RoHS: 2011/65/EU, Automove: EN 50498, ISO 8846
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Dimensions | Afmengen

Tuerca
Arandela de resorte
Arandela 

Arandelas cable

Secuencia de montaje:

0
I

O
P

E
N

C
L

O
S

E

(2
 s

e
c
)

Battery | Accu

Ground
Massa

Fuseholder
Zekeringhouder

Busbar
Busbar

5A - 8A fuse
5A - 8A zekering
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External momentary switch
(TBS art.no. 5095000-1)

Externe momentschakelaar
(TBS art.nr. 5095000-1)
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Wire | Draad Standard funcon | Standaard funce

Red | Rood +Vdc connuous supply | +Vdc connue voeding

Black | Zwart Ground | Massa

Brown | Bruin +Vdc pulse closes contact | +Vdc puls sluit contact

Orange | Oranje +Vdc pulse opens contact | +Vdc puls opent contact

Yellow | Geel ¹⁾ Status (LED) output | Status (LED) uitgang ¹⁾

¹⁾ The Status output is a ground referenced open collector port with a 
   maximum switching capacity of 34V / 100mA (Rout ≈ 10 Ω)
¹⁾ De Status uitgang is een aan massa gerefereerde open collector poort met
   een maximale schakelcapaciteit van 34V / 100mA (Ruit ≈ 10 Ω)

Wiring example | Bedradingsvoorbeeld 

Fouabel (beide LEDs knipperen rood)
Error table (both LEDs flashing red)

Cause | Oorzaak Remedy | Remedie

Supply voltage too low
Voedingsspanning te laag

Increase supply voltage
Verhoog voedingsspanning

Supply voltage too high
Voedingsspanning te hoog

Decrease supply voltage
Verlaag voedingsspanning

RBS temperatuur te hoog
RBS Temperature too high Reduce the contact current, check all

controleer alle kabelverbindingen
Reduceer de stroom door het contact, 

cable connecons

Contacten zijn verkleefd
Contacts are welded Replace the RBS

Vervang de RBS

Error table | Fouabel

R = 5mm (x4)

¹⁾ Panel switch with LED indicator oponally available (Art. no. 5095000-1) ¹⁾ Paneelschakelaar met LED indicator oponeel beschikbaar (Art. nr. 5095000-1)
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Control mode table | Stuurmodus tabel

Mode no.
Modus nr.

Open LED
Open LED

Close LED
Close LED Control modus

Control mode

1
2-draads, geen contact wijziging bij opstarten

2-wire, no contact change at power-up

2
2-wire, contact closes at power-up
2-draads, contact sluit bij opstarten

3
2-wire, contact opens at power-up

2-draads, contact opent bij opstarten

4
single-wire, normally open contact

enkeldraads, normaal geopend contact

5
enkeldraads, normaal geloten contact
single-wire, normally closed contact
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LED off
LED uit

LED green
LED groen

LED orange
LED oranje

Step through the control modes by pressing the OPEN (up) or CLOSE (down) bu�ons
Stap door de controlmodus opes m.b.v. de OPEN (omhoog) of CLOSE (omlaag) knoppen

+Vdc pulse on brown wire to close, +Vdc pulse on orange wire to open.
+Vdc puls op bruine draad voor sluiten, +Vdc puls op oranje draad voor openen.

Modes 1, 2 & 3:

When the desired control mode is selected, press the Power bu�on for 2 seconds to save the se�ng.
Press the Power bu�on again for 2 seconds to acvate the RBS with the new control mode.
Wanneer de gewenste controlmodus geselecteerd is, druk op de aan/uit knop voor 2 seconden om de
instelling op te slaan. Druk wederom 2 seconden op de aan/uit knop om de RBS te acveren met de
nieuwe controlmodus.

+Vdc connuous on brown wire to close, 0Vdc on brown wire to open. Orange wire
not used.
+Vdc connu op bruine draad voor sluiten, 0Vdc op bruine draad voor openen. 
Oranje draad niet gebruikt.

Mode 4:

+Vdc connuous on brown wire to open, 0Vdc on brown wire to close. Orange wire
not used.
+Vdc connu op bruine draad voor openen, 0Vdc op bruine draad voor sluiten. 
Oranje draad niet gebruikt.

Mode 5:

Main cable installaon | Hoofdkabel installae
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DC Modular EN Installaon details NL Installaedetails

Smart terminal design allows dual mirrored cable lug connecons.

Robust transparent covers with breakouts to allow wire access from any direcon.

Smart high current magnec latching relay, draws virtually no current in On (Close) or Off (Open) 
state.

Silver alloy contacts and silver plated copper busbars, for maximum conducvity and high reliability 
when switching live loads.

Local Open and Close bu�ons on top, to manually override the switch state.

5 wire interface cable for external control by panel switch, ba�ery monitor or BMS. Compable with 
two wire or single wire On/Off control. Includes status wire for controlling indicator light or providing 
feedback to BMS.

Stainless steel studs, washers and nuts for opmal corrosion resistance.

Unique grid opmized footprint allows space saving arrangements with other DC Modular products.

Special fiber reinforced plasc housing offers excellent high temperature properes, good chemical 
resistance and high strength.

General operaon | Algemene werking

RBS features

Precauons

Please install this product in a dry indoor locaon, as close as possible to the ba�ery. To be installed 
only by qualified technicians.

To avoid fire hazards, use correctly sized cables which are suitable to carry the expected load currents 
in your applicaon. The maximum connuous RBS current rang of 500A is only valid when a total 
cable size of at least 200mm² is connected to the M10 studs. Or when the RBS is part of a DC Modular 
system containing large busbars and fuseholders.

To avoid fire hazards or damaging the RBS, please make sure that spring- and flat washers are always 
placed directly below the nut. Never place washers between: busbar and cable lug, mulple cable lugs 
on the same stud, busbar and linkplate or cable lug and linkplate.

To avoid fire hazards or damaging the RBS, please make sure that all nuts are securely ghtened. 
Please apply our recommended torque rang of 22Nm for the M10 nuts.

Please make sure that all connecon cables are properly strain relieved, to avoid excessive mechanical 
stress on the RBS.

Voorzorgsmaatregelen

 
Om brandgevaar te voorkomen, dient u er voor te zorgen dat alle moeren voldoende worden 
aangedraaid. Raadpleeg hiervoor ons aanbevolen aandraaimoment van 22Nm voor de M10 moeren.

Om schade aan de RBS of brandgevaar te voorkomen, dienen de veerring en de vlakke ring zich aljd 
direct onder de moer te bevinden. Plaats ringen nooit tussen: busbar en krimpoog, meerdere 
krimpogen op dezelfde bout, busbar en verbindingsplaat of krimpoog en verbindingsplaat.

Installeer dit product alleen in een droge omgeving, zo dicht mogelijk bij de accu. Installae enkel te 
verrichten door een gekwalificeerd installateur.

Gebruik om brandgevaar te voorkomen alleen correct gedimensioneerde kabels, geschikt voor de te 
verwachten stromen. De maximale RBS stroom van 500A, is alleen geldig wanneer de kabels op de 
M10 terminals een kwadratuur van minimaal 200mm² hebben. Of wanneer de RBS onderdeel is van 
een DC Modular systeem, er grote busbars en/of zekeringhouders mee in verbinding staan.

Zorg voor voldoende trekontlasng op alle kabels. Dit om een te hoge mechanische belasng op de 
RBS te voorkomen.

Opmale corrosiebestendigheid door gebruik van RVS bouten, ringen en moeren.

Transparante afdekkappen met uitbreekbare kanten voor kabelverbindingen vanuit meerdere hoeken.

Speciale vezel versterkte kunststof behuizing biedt uitstekende hoge temperatuur eigenschappen, 
goede bestendigheid tegen chemische stoffen en een zeer hoge sterkte.

Door een slim aansluitklem ontwerp kunnen twee krimpogen ook gespiegeld worden gemonteerd.

Unieke raster gebaseerde basisafmengen staan zeer compacte formaes van meerdere DC Modular 
producten toe.

5-draads aansluitkabel voor externe besturing vanuit een paneel schakelaar, ba�erij monitor of BMS. 
Geschikt voor 2-draads en enkeldraads besturing van het hoofdcontact. Inclusief status draad voor 
sturing van indicator of terugkoppeling naar BMS.

Contacten van een zilver legering en verzilverde koperen aansluitplaten zorgen voor de beste geleiding 
en een hoge betrouwbaarheid bij het schakelen van belasngen.

Lokale ‘Open’ en ‘Close’ knoppen kunnen de controle van het hoofdcontact overnemen.

Slim bistabiel relais voor het schakelen van hoge stromen, verbruikt zelf vrijwel geen stroom in de ‘aan’ 
(gesloten) of ‘uit’ (geopende) stand.

RBS eigenschappen

500A Remote Baery Switch (RBS)
500A Extern gestuurde accuschakelaar (RBS)
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RBS specificaons

Parameter DCM-RBS-12-500
(art# 5074510) (art# 5074520)

DCM-RBS-24-500

Contact circuit (electrical)

Rated voltage 60Vdc

Nominal current @ 25°C 500A (see Precauon #2)

Cranking current (1 minute) 1000A

Nominal make / break current 500A (0 .. 34Vdc)
350A (35 .. 60Vdc)

Peak make / break current 1600A (0 .. 34Vdc)
1200A (35 .. 60Vdc)

Control circuit (electrical)

Coil / supply voltage (+Vdc) 7 .. 17Vdc 14 .. 34Vdc

Coil / supply current (idle state) < 100μA

Coil / supply current (state change) < 4A < 3A

General

Remote control ¹⁾ By control wires (length 40cm, max. 15m)

Local control On/Standby, Close contact, Open contact

Indicators Contact open, Contact close, Error and Setup

Protected against
Ignion (ISO 8846)

High temperature, High/Low supply voltage, 

Mechanical life 100000 cycles

Electrical life 10000 cycles (@ 400A/24V/resisve)

Operang temperature range -20 .. +60°C

Connecon studs / DCM grid size M10 / 1 x 3

Protecon class / weight IP 65 / 800 grams

Standards EMC: 2014/30/EU, Low voltage direcve: 2014/35/EU,
RoHS: 2011/65/EU, Automove: EN 50498, ISO 8846

0 I
OPEN CLOSE

(2 sec)

Open contact
Open contact

Close contact
Sluit contact

Power bu�on. Press 2 seconds to turn the RBS
on or off. When turned off, the RBS will 
automacally open the contact. In off mode, the 
RBS will ignore any control wire commands. 
Aan/uit knop. Druk 2 seconden om de RBS in- of
uit te schakelen. Wanneer deze wordt uitgeschakeld,
zal het contact automasch geopend worden. In de
uit stand zullen alle stuurkabel commando’s 
genegeerd worden.

Green flash - contact open
Red flash - error mode
Groen knipperend - contact open
Rood knipperend - foutmodus

Green flash - contact closed
Red flash - error mode
Groen knipperend - contact gesloten
Rood knipperend - foutmodus

Change control mode | Wijzig stuurmodus

When in off mode, press all three bu�ons simultaneously for three seconds to enter the setup mode:
Vanuit de uit-stand alle drie knoppen tegelijk ingedrukt houden voor drie seconden om de setup 
modus te acveren:

RBS specificaes

Parameter DCM-RBS-12-500
(art# 5074510)

DCM-RBS-24-500
(art# 5074520)

Contact circuit (elektrisch)

Maximale spanning 60Vdc

Max. connustroom @ 25°C 500A (zie voorzorgsmaatregel #2)

Aanloopstroom (1 minuut) 1000A

Nominale maak- / verbreekstroom 500A (0 .. 34Vdc)
350A (35 .. 60Vdc)

Piek maak- / verbreekstroom 1600A (0 .. 34Vdc)
1200A (35 .. 60Vdc)

Besturingscircuit (elektrisch)

Spoel / voedingsspanning (+Vdc) 7 .. 17Vdc 14 .. 34Vdc

Spoel / voedingsstroom (rust) < 100μA

Spoel / voedingsstroom (schakelen) < 4A < 3A

Algemeen

Bediening op afstand ¹⁾ Via besturingsbedrading (lengte 40cm, max. 15m)

Bediening lokaal Aan/Standby, Sluit contact, Open contact

Indicatoren Contact open, Contact gesloten, Fout en Instelmodus

Beveiligd tegen
ontsteking (ISO 8846)

Hoge temperatuur, Hoge/lage voedingsspanning, 

Mechanische levensduur 100000 cycli

Elektrische levensduur 10000 cycli (@ 400A/24V/resisve)

Werkingstemperatuur (omgeving) -20 .. +60°C

Verbindingsbouten / rastermaat M10 / 1 x 3

Beschermingsklasse / Gewicht IP 65 / 800 gram

Normen EMC: 2014/30/EU, Low voltage direcve: 2014/35/EU,
RoHS: 2011/65/EU, Automove: EN 50498, ISO 8846
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Dimensiones

Nut | Moer
Spring washer | Veerring
Washer | Ring

Cable lugs | Krimpogen

Assembly sequence:
Assemblage volgorde:
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External momentary switch
(TBS art.no. 5095000-1)

Externe momentschakelaar
(TBS art.nr. 5095000-1)
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Wire | Draad Standard funcon | Standaard funce

Red | Rood +Vdc connuous supply | +Vdc connue voeding

Black | Zwart Ground | Massa

Brown | Bruin +Vdc pulse closes contact | +Vdc puls sluit contact

Orange | Oranje +Vdc pulse opens contact | +Vdc puls opent contact

Yellow | Geel ¹⁾ Status (LED) output | Status (LED) uitgang ¹⁾

¹⁾ The Status output is a ground referenced open collector port with a 
   maximum switching capacity of 34V / 100mA (Rout ≈ 10 Ω)
¹⁾ De Status uitgang is een aan massa gerefereerde open collector poort met
   een maximale schakelcapaciteit van 34V / 100mA (Ruit ≈ 10 Ω)

Wiring example | Bedradingsvoorbeeld 

Fouabel (beide LEDs knipperen rood)
Error table (both LEDs flashing red)

Cause | Oorzaak Remedy | Remedie

Supply voltage too low
Voedingsspanning te laag

Increase supply voltage
Verhoog voedingsspanning

Supply voltage too high
Voedingsspanning te hoog

Decrease supply voltage
Verlaag voedingsspanning

RBS temperatuur te hoog
RBS Temperature too high Reduce the contact current, check all

controleer alle kabelverbindingen
Reduceer de stroom door het contact, 

cable connecons

Contacten zijn verkleefd
Contacts are welded Replace the RBS

Vervang de RBS

Error table | Fouabel

R = 5mm (x4)

¹⁾ Panel switch with LED indicator oponally available (Art. no. 5095000-1) ¹⁾ Paneelschakelaar met LED indicator oponeel beschikbaar (Art. nr. 5095000-1)
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Control mode table | Stuurmodus tabel

Mode no.
Modus nr.

Open LED
Open LED

Close LED
Close LED Control modus

Control mode

1
2-draads, geen contact wijziging bij opstarten

2-wire, no contact change at power-up

2
2-wire, contact closes at power-up
2-draads, contact sluit bij opstarten

3
2-wire, contact opens at power-up

2-draads, contact opent bij opstarten

4
single-wire, normally open contact

enkeldraads, normaal geopend contact

5
enkeldraads, normaal geloten contact
single-wire, normally closed contact
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LED off
LED uit

LED green
LED groen

LED orange
LED oranje

Step through the control modes by pressing the OPEN (up) or CLOSE (down) bu�ons
Stap door de controlmodus opes m.b.v. de OPEN (omhoog) of CLOSE (omlaag) knoppen

+Vdc pulse on brown wire to close, +Vdc pulse on orange wire to open.
+Vdc puls op bruine draad voor sluiten, +Vdc puls op oranje draad voor openen.

Modes 1, 2 & 3:

When the desired control mode is selected, press the Power bu�on for 2 seconds to save the se�ng.
Press the Power bu�on again for 2 seconds to acvate the RBS with the new control mode.
Wanneer de gewenste controlmodus geselecteerd is, druk op de aan/uit knop voor 2 seconden om de
instelling op te slaan. Druk wederom 2 seconden op de aan/uit knop om de RBS te acveren met de
nieuwe controlmodus.

+Vdc connuous on brown wire to close, 0Vdc on brown wire to open. Orange wire
not used.
+Vdc connu op bruine draad voor sluiten, 0Vdc op bruine draad voor openen. 
Oranje draad niet gebruikt.

Mode 4:

+Vdc connuous on brown wire to open, 0Vdc on brown wire to close. Orange wire
not used.
+Vdc connu op bruine draad voor openen, 0Vdc op bruine draad voor sluiten. 
Oranje draad niet gebruikt.

Mode 5:

Main cable installaon | Hoofdkabel installae

INTERRUPTOR DE BATERIA REMOTO
12-500

INTERRUPTOR DE BATERIA REMOTO
24-500

PARÁMETRO Número de articulo. 50214733 Número de articulo. 50214734

MANUAL DE USUARIO
Módulos de CC 

Interruptor remoto de batería (500A)

No se utiliza el alambre naranja

Precauciones

• Instalar el producto en el interior y en un lugar seco, lo más cerca posible a la batería. La instalación de 
ser realizada por un técnico cualificado

• Para evitar riesgos de incendio, utilice cables del tamaño correcto que sean adecuados para transportar las corrientes de 
carga esperadas en su aplicación. La clasificación de corriente RBS continua máxima de 500 A solo es válida cuando se 
conecta un tamaño total de cable de al menos 200 mm2 a los tacos M10. O cuando el RBS forma parte de un sistema 
modular de CC que contiene grandes barras colectoras y porta fusibles.

• Para evitar riesgos de incendio o dañar el RBS, asegúrese de que todas las tuercas estén bien apretadas. Aplique nuestra 
clasificación de torsión recomendada de 22 Nm para las tuercas M10.

• Para evitar riesgos de incendio o dañar el RBS, asegúrese de que las arandelas planas y de resorte estén siempre colocadas 
perfectamente debajo de la tuerca. Nunca coloque arandelas entre: barra colectora y terminal de cable, múltiples 
terminales de cable en el mismo taco, barra colectora y placa de enlace o terminal de cable y placa de enlace.

• Asegúrese de que todos los cables de conexión estén correctamente tensados, para evitar una tensión mecánica excesiva 
en el RBS.

Características del INTERRUPTOR DE BATERÍA REMOTO

• Relé inteligente de enganche magnético de alta corriente, prácticamente no consume corriente en el estado ENCENDIDO 
(cerrado) o apagado (abierto).

• Contactos de aleación de plata y barras colectoras de cobre plateado, para una máxima conductividad y alta confiabilidad al 
conmutar cargas vivas.

• Botones locales de apertura y cierre en la parte superior, para anular manualmente el estado del interruptor.

• Cable de interfaz de 5 alambres para control externo mediante interruptor de panel, monitor de batería o BMS. Compatible 
con controles de encendido/apagado de dos o un solo alambre/s. Incluye alambre de estado para controlar la luz indicadora 
o proporcionar comentarios a BMS.

• Tacos, arandelas y tuercas de acero inoxidable para una óptima resistencia a la corrosión.

• El exclusivo espacio optimizado para la red permite arreglos que ahorran espacio con otros productos modulares de CC

• La carcasa de plástico reforzado con fibra especial ofrece excelentes propiedades a altas temperaturas, buena resistencia 
química y una larga durabilidad.

• Cubiertas transparentes robustas con aperturas para permitir el acceso de cables desde cualquier dirección.

• El diseño de terminal inteligente permite conexiones de terminales de cable refractante.

Especificaciones del INTERRUPTOR DE BATERÍA REMOTO

10000 ciclos

WhisperPower BV Kelvinlaan 82, 9207 JB Drachten, The Netherlands • Tel: +31 (0) 512 571 550, Fax: +31 (0) 512 571 599• info@whisperpower.com, www.whisperpower.com
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(Estado 
inactivo)

(Cambio
de estado)

Pernos de conexión/tamaño de rejilla DCM




